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"Не двигаться!" Двадцать полицейских появились из ниоткуда. Они направили свои пистолеты
на торговцев.

Остальные офицеры побежали в старый склад. Когда торговцы увидели полицейских, они были
ошеломлены. Когда они пришли в себя, их уже повалили на землю, прижав руки к затылку.

Затем вышел красивый мужчина в полицейской форме. От него исходила сильная аура. Он
сурово приказал: "Тщательно обыщите территорию. Не дайте никому из них уйти!"

"Есть!"

Офицеры повиновались.

Орлиные глаза Цзян Тао устремились на женщину средних лет. "У вас есть еще сообщники?"

"Нет, больше нет!" Женщина покачала головой. В то же время она была озадачена. Почему в
их штаб-квартире была полицейская засада? Затем ее взгляд остановился на Сяо Линьюе,
который стоял позади офицера. Глаза женщины горели гневом. Она указала на Сяо Линъюя и
спросила: "Это ты, не так ли? Ты заманил сюда полицию!"

Только тогда до женщины дошло. Ранее они тайно издевались над девушкой. Они были
удивлены тем, насколько доверчивой оказалась девушка. Но на самом деле доверчивыми были
они сами.

Сяо Линъюй не ответила. Цзян Тао подошел к ней. Он хотел пожать ей руку, но, увидев
мальчика на руках Сяо Линъюй, лишь кивнул. "Мисс Сяо, спасибо вам большое за поддержку и
сотрудничество. Иначе мы не знаем, когда поймаем эту группу торговцев людьми! Мы следим
за этой преступной организацией уже почти полгода, но так и не смогли найти точку их
контакта. Сегодня, возможно, мы сможем поймать их всех одним махом. Мисс Сяо, это все
благодаря вам!"

Женщина средних лет расширила глаза в недоумении: "Так это действительно вы!" Она была
слишком беспечна. Девушка была настороже, когда впервые подошла к ней. Но когда девочка
вернулась после того, как якобы потеряла отца, она стала такой доверчивой. Женщина средних
лет наконец поняла. Девочка не искала своего отца.

Она пошла звонить в полицию.

Группа женщины средних лет уже давно была объектом внимания полиции, но им удавалось
избегать правоохранительных органов.

Полиция, видимо, попросила девушку притвориться обманутой. Затем полиция проследила их
до самой базы.

Значит, их одурачила глупая на вид девчонка!

Женщина средних лет была полна сожаления. Вначале она думала отпустить девушку, но
почему же в конце концов передумала? Если бы она не взяла с собой девчонку, их бы не
поймали!

Но сожалеть было уже поздно. Они занимались торговлей людьми несколько десятилетий, а



человек, который их поймал, был простой девушкой.

Один из мужчин потребовал: "Откуда ты знаешь? Как ты можешь знать?"

Они были крайне осторожны. Они не могли поверить, что девушка смогла разгадать их уловку.

Сяо Линъюй не стала подходить к ним. Она несла ребенка и стояла в стороне от толпы, говоря
спокойным голосом: "Ни одна бабушка не заботится так мало о своем внуке. Мальчик так
долго спал без еды и воды. Вы явно не заботились о нем!".

"Ну и что? Разве я не могу быть ужасной бабушкой?" возразила женщина.

"Ну, вы могли бы. Но есть еще одна деталь, которая выдала тебя". Сяо Линъюй объяснила: "Это
то, как вы одеваетесь".

"То, как мы одеваемся?" Торговцы были ошарашены. Они явно не предполагали, что проблема
в этом.

Сяо Линъюй пояснила: "Мальчик хорошо одет. Он светлый и симпатичный. Один взгляд, и
можно сказать, что он из обеспеченной семьи. Но посмотрите на себя. Вы одеты просто и
выглядите как загнанный ребенок. Вы оба не из одной семьи. Если этот мальчик действительно
ваш внук, разрешит ли ему отец путешествовать с вами? Очевидно, что нет. Кроме того, как вы
сказали, вы можете быть ужасной бабушкой. Но, учитывая, как хорошо заботятся об этом
мальчике, его родители не оставят его с вами. Так что единственный вывод - мальчик не ваш
внук".

"Даже если так, это не доказывает, что мы - торговцы людьми". Преступники все еще не могли
смириться с тем, что молодая девушка помешала им.

"Ну, это действительно твоя вина". Сяо Линьюй сказал: "Вы были так добры, когда впервые
подошли ко мне, спросили о моей семье и так далее. Но как только вы услышали, что я
путешествую со своей семьей, ваше отношение сразу же стало холодным. Как я мог не
заметить эту аномалию? Я позвонил в полицию из соображений безопасности!".

Поскольку торговцы людьми уже находились в списке полицейских, когда Сяо Линьюй
позвонил и сообщил о них, они сразу же начали действовать. Они попросили Сяо Линъюй
выступить в роли приманки, и она согласилась. Торговцам людьми оставалось только заглотить
наживку, что они и сделали.

Обычно женщина не поддалась бы на это, но урожай был слишком велик, чтобы его упустить.
Они уже похитили мальчика в столице. Они могли продать его по высокой цене. Захватив
девочку, они легко получат около 300 000.

Если сложить это с девочками и детьми, которых они уже заперли на складе, то общая выручка
составит два миллиона. Как главарь, женщина средних лет получала 50 процентов прибыли.

Другими словами, она сидела на одном миллионе. Этого хватало на четыре года. Четырех лет
было достаточно, чтобы избавиться от полицейского следа. Через четыре года она
возвращалась на место преступления. Она делала это десятилетиями. План работал идеально...
до сих пор.

Женщина была слишком увлечена предстоящим выигрышем, что не заметила полицейскую



засаду. Это была ее вина.

Глаза женщины злобно сверкнули: "Сука, как ты можешь так поступать с нами?".

Сяо Линъюй ледяно рассмеялась: "То, что я сделала, ничто по сравнению с тем, что ты
натворила за эти годы".

Цзян Тао сурово приказал: "Уведите их всех!". Его подчиненные подчинились.

Цзян Тао посмотрел на ребенка на руках Сяо Линьюй и искренне сказал: "Госпожа, спасибо,
что рискнули своей личной безопасностью, чтобы помочь нам. Мы вам очень благодарны".

Сяо Линъюй посмотрела на ребенка на руках и очень серьезно сказала: "Плохие люди рано или
поздно получат свое возмездие. Карма рано или поздно настигнет их. Просто в этот раз она
проявилась через меня".

Цзян Тао был поражен, затем он кивнул. "Ты прав... Карма всегда наблюдает! Плохие люди
рано или поздно получат свое возмездие".
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